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Publikacja Mucmeupxuii bap6akan: Tpuxymmuuxk 92: Anmonoeis zawiera teksty
znanych i poczatkujacych pisarzy ukrainskich, bialoruskich i rosyjskich, a takze
prace artystow-grafikow, przedstawicieli street artu. W kazdej czgéci ksigzki znajduje
si¢ duze zdjecie autora z krétka informacja o tym, jak postrzegal wydarzenia na
Majdanie, tekst autora (literacki lub inny tekst kultury), kolaz ze zdje¢ uczestnikow
rewolucji godnosci. W publikacji zamieszczone zostaly prace oséb, ktdre byly bez-
posrednio zaangazowane w protesty i spotykaly si¢ na kijowskim Majdanie zawsze
w tym samym miejscu — obok stacji metra Chreszczatyk. Namiot, w ktérym gro-
madzili sie przedstawiciele srodowiska artystow, pisarzy i naukowcow’, na mapie
stuzb specjalnych mial numer 92 i byt oznaczony jako obiekt stanowiacy zagrozenie

! Odbywaly sie w tym miejscu spotkania literackie, wyktady naukowe, improwizowane
wystawy prac artystycznych i spotkania z artystami. W grudniu i styczniu 2013-2014 obok Lackiej
Bramy funkcjonowal ,Wolny uniwersytet” z rozkltadem zaje¢, m.in. wykladami naukowcow.
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terrorystyczne (przypomnijmy, ze wladze kraju przeprowadzaly w ostatnich dniach
przed zakonczeniem akcji protestu tzw. operacje antyterrorystyczng). Nazwe Barbakan
autorzy thumacza we wstepie, gdyz nie jest ona rozpowszechniona w jezyku ukrain-
skim, a czesciej kojarzona np. z polskimi nazwami historycznymi (nie zawiera np.
tej nazwy ani Wielki stownik jezyka ukrairiskiego, ani Stownik jezyka ukrairiskiego).

Wybrane prace przeanalizowane zostaly za pomocg narzedzi poetyki litera-
tury i medidw, a takze metodologii badan jezykoznawczych. Sposéb obrazowania
rozumiemy jako ,,sposéb przekazywania w dziele artystycznym mysli, uczu¢
lub fragmentéw rzeczywistosci za pomocg odpowiednich srodkéw” (Stownik
jezyka polskiego). Realizowany jest on za pomocg srodkéw stylistycznych —
epitetow, porownan, metafor, metonimii, pytan retorycznych, symboli i in.
(innymi stowy - srodkéw poetyckich) oraz srodkéw jezykowych (synoniméw,
zdrobnien, zgrubien, frazeologii), ale takze poprzez uzywanie wulgaryzmoéw,
wykrzyknikéw czy nietypowych konstrukeji sktadniowych, czyli takich $rodkéow
wyrazu, ktore nie sg zazwyczaj zaliczane do srodkéw poetyckich. W trakcie
analizy udalo sie¢ stwierdzi¢, ze te ostatnie spelniaja nie mniej wazna funkcje,
co przedstawimy na przyktadach w dalszej czgsci tekstu.

Artysci, ktdérych prace analizujemy, czesto wykorzystywali réwniez powto-
rzenia, parafrazy, aluzje, cytaty, a takze silnie oddzialujacg na percepcje hiper-
bolizacje. Wszystkie te srodki mialy na celu wpisanie powstalych w czasie
rewolucji godnosci utwordw w szerszy dyskurs kulturowy.

Do analizy wybralysmy tylko te przyklady, ktore zawieraly dwa elementy:
obraz i element werbalny, tj. plakaty, zdjecia, obrazy. Juz sama okladka stanowi
dobry przyklad, poniewaz jej struktura przypomina plyty, z ktérych zbudo-
wano ,,namiot” oznaczony numerem 92. Nieco zaskakujace jest oznaczenie
18+ na dole okfadki, a wynika ono z tego, ze zawarte w zbiorze teksty zawieraja
leksyke nienormatywna (przeklenstwa, wulgaryzmy, obelgi).

Wspolczesne teksty spoleczno-polityczne, bo do takich mozna zaliczy¢ te
badane przez nas, wymagaja wieloaspektowej analizy w celu odszyfrowania
ich znaczen - przede wszystkim tych ukrytych. To, Ze zostaly one czesciowo
opisane i niejako wyjasnione przez autora, nie czyni ich ani od razu zrozu-
mialymi dla odbiorcy, ani jednoznacznymi. Nie mogg by¢ takze analizowane
wylacznie pod wzgledem artystycznym, bez brania pod uwage tresci jezyko-
wych - tak samo jak ich zawarto$¢ werbalna nie bedzie znaczgca dla badacza
bez uwzglednienia ich wartosci artystycznej. Sg to powody, ktére wplynely
na decyzje, aby przedstawi¢ naszg analize dualnie — na dwoch plaszczyznach,
réwnie uwaznie traktujac kazdy element dzieta artystycznego.
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Zeby m6c w pelni zrozumie¢ intencje autora i nadawcy tekstu, musimy
poniekad przedstawi¢ ramy interpretacyjne, ktére wykraczajg poza zwykty opis
sztuki wspolczesnej z jednej strony, siegajac przy tym do nowych pojec¢ z zakresu
jezyka - z drugiej. Wymaga to znajomosci nie tylko realiéw déwczesnych, lecz
takze czynnikow historycznych, ktére mialy na nie wplyw, w tym zawilosci
jezykowych. Ponadto w tym przypadku niektorzy autorzy odwotujg sie w swoich
pracach do symboli znanych i zrozumiatych dla mieszkancéw krajow demokracji
ludowej (por. prace Maszy Zolotowej), ale niekoniecznie dla szerszej wspdlnoty
europejskiej, czy tez wykorzystuja postaci historyczne, ktérych postawa w pew-
nym stopniu laczy sie z przedstawianym okresem (prace Andrija Jermolenki),
lub ukazuja sytuacje typowe wylacznie dla wybranego okresu (por. prace Pawta
Zarki). Jedno jest pewne - Antologia nie jest wyltacznie ciekawym zbiorem, s3
w niej teksty, ktére wymagaja od odbiorcy pracy intelektualnej w celu zrozu-
mienia i umiejscowienia ich w szerokim kontekscie nie tylko sztuki / kultury
wspolczesnej, lecz takze ogdlnie — w dyskursie spoteczno-politycznym.

Przedstawimy je w kolejnosci pojawiania si¢ w wydaniu. W artykule
zamieszczono jedynie niektdre ilustracje zawarte w Antologii.

Pawlo Zarko (ITaBmo Kapxko)

W pracach tres¢ werbalna jest lakoniczna, a zarazem bardzo trafnie wykorzy-
stana. Za przyktad moze postuzy¢ przedstawienie darwinowskiego procesu ewolucji,
ktory zobrazowany zostal za pomocg rysunkéw przedstawiajacych ,tituszki” (opta-
conych miodych chlopakéw, ktérzy tworzyli tzw. Antymajdan, m.in. inicjowali bojki,
zamieszanie po$rdd protestujgcych etc.?) uzupelniony jedynie napisem Darvinism.

? Szczegdtowo o pojawieniu i funkcjonowaniu tego leksemu: Pomaniox & Hosikosa,
2015, ss. 237-238; Tpay, 2015, ss. 18-19.
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Przedstawianie zwalczajacych Majdan w ten sposob niesie za sobg silny
tadunek oceniajacy - ,tituszka” jako pewnego rodzaju ‘niedoczlowiek’, ktos,
kto dopiero jest w fazie rozwoju, nie osiggnal jednak pelni cztowieczenstwa.

Kolejng analizowang przez nas praca jest Ocmanns itonka. Stosowanie kilku
jezykow jednoczesnie — w tej samej wypowiedzi badz w opisie pracy (tu np.
angielskiego i rosyjskiego), w tym takze surzyku® jest typowe dla przedstawio-
nych w Antologii prac, por. Criminalis dictatura ukrainia (Bumuparouuii 6uo).

(Criminalis dictatura ukrainia).
Bumuparounii suz.

(. >hphwene 5

Tor Manesuu? Crooa uou! (ros.); Ocmanns tionka (surzyk). Ta ostatnia
praca odwoluje si¢ do poczatku wydarzen w Kijowie, kiedy to stuzby porzad-
kowe (a wlasciwie jednostka specjalna ,,Berkut”) przegonity mlodziez z placu
Niepodleglosci (Majdanu), zastaniajac si¢ potrzeba przygotowan do Nowego
Roku, m.in. ustawienia choinki. Byl to krwawy poczatek rewolucji godnosci,
co - jak pokazuje obraz Zarki - znalazlo szerokie odbicie w r6znego rodzaju
tekstach. Wyraz tionka jest jednostka zaliczang do surzyku, gdyz tak brzmi on
po rosyjsku i tak zostal wprowadzony do obiegu przez éwczesnego prezydenta
Wiktora Janukowycza. Wykorzystano zapis fonetyczny - po rosyjsku powinno
by¢ énxa - ktory powtarzal sie pdzniej w réznych tekstach (np. ITooasuce mol
ceoeti énxoil; Hawa tionka - npocmo 6im6a i in.).

* Mieszanka jezykéw - rosyjskiego i ukrainskiego.
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W pracy Ocmanns itonka Pawet Zarko w sposob bardzo znaczacy operuje
kolorem. Jak pisata Ewa Szczesna w Poetyce mediow: ,,Kolor moze by¢ po pro-
stu wypelnieniem, neutralng informacjg o przedmiocie czy szerzej wygladzie,
a moze tez — w okreslonym kontekscie — aktywizowa¢ odbidr emocjonalny
czy symboliczny. Kontekstem dla koloru jest znaczenie wygladu (przedmiotu),
ktory wypelnia. Czerwient moze by¢ neutralng informacjg o barwie przedmiotu,
a moze mie¢ warto$¢ symboliczng (...)” (Szczgsna, 2007, s. 61). W przypadku
analizowanej ,,choinki” wszystkie kolory majg silne znaczenie symboliczne.

W centrum przedstawienia znajduje si¢ przecieta kartka z czarnym, a wiec
odwolujacym sie do $mierci, nicodci i gniewu, ttem. Jej wnetrze stanowi zarys
twarzy 6wczesnego prezydenta oskarzanego o uzycie przemocy. Zarys ow
wypelniony jest kolorem czerwonym, symbolizujagcym walke, krew i $mier¢.
Owo przeciecie kartki swoim ksztaltem odwoluje si¢ do stojacej w centrum
Majdanu ,,choinki”. Nad caloscig przedstawienia dominuje wiec kojarzona
z nadzieja i nowym zyciem zielen. To kontrastowe zestawienie koloréw bardzo
silnie oddzialuje na emocje, jednoczesnie przyciagajac wizualnie. Podobnie
zastosowane tutaj, ale i w innych pracach, formy geometryczne. Dobrym przy-
ktadem jest (Criminalis dictatura ukrainia). Bumuparouuii eud, gdzie postac
Janukowycza przybiera ksztalt stworzonej z bojowych tarczy i palek ryby
z twarzg prezydenta. Podobnie figury geometryczne stojg u podstaw kompo-
zycji Manesuu, ktéra ponadto jest jednym z przyktadéw niezwykle wprawnego
postugiwania sie przez artyste kontekstami kulturowymi.

Oleksandr Komjachow (Onekcangp Kom’sixoB)

Najbardziej znana seria prac zwigzanych z Majdanem autorstwa Oteksandra
Komjachowa to czarno-biale rysunki, w ktérych artysta dazy do estetycznego
minimalizmu przy zachowaniu maksymalnie bogatej tresci. Za pomocag trafnych
i lakonicznych haset stara si¢ przekaza¢ specyfike rewolucji godnosci. Przywo-
tujace na mys$l gatunek komisu prace opowiadaja skrécong histori¢ Majdanu,
z jego struktura, realiami, towarzyszacymi mu piosenkami i hastami. Kazdy
rysunek przedstawia inng osobe, sprawujgcg na Majdanie konkretng funkeje*.

* Wiekszos¢ z nich tak zostata opisana przez Nadije Tracz: ,,...komocanbHy caMoopraHi-
3a1il0 YKPAIHIiB IIifl Yac MPOTECTY, 0COOIMBO B 110TO KPM30Bi MOMEHTH, Ha3MBaJIM He iHaKIe
SAK MypauiHuK — aZikKe BCi y4aCHUKM JOK/Ia/la/iM CBOIO YaCTKY B CIiZIbHY CIIPaBy, IPUHOCKU/IN
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Jej mysli poznajemy dzieki typowej dla gatunku chmurze. I tak np. stajacej
w obronie starszego mezczyzny ciotce Wali towarzyszg stowa: buiime kpause
mete..., a uderzajacej w garnek niczym w beben Mawce — Bam mym scumu.

THOTH AN

HeoOxifHi peui Ta mpoaykTy (XY, 4ail, OfAT, MeAMKaMEHTH, KapeMaTH, LI0JIOMUY, IINHY,
3aXMCHi MacKm) i AK BOJIOHTEPYU BUKOHYBa/IM Ty UM iHIIY po6OTy — rOTyBa/lM KaHAIIKWY,
pybanu fpoBa, npubupanu TepuTopiio, mopaBany OPyKiBKy, KUganu KOKTelIi MOTOTOBA,
AV WWHY, OOCTOBANN i CyJlaMI IIpaBa MOJITUYHO PeNnpecOBAHNX MalilaHiBIiB,
i301/1M 3 aBTOMaliIaHOM, HaTaZalouy MO>KHOB/IA/[LIsIM IIPO BIaJly HapOAy, Bi/iBijyBay nopa-
HEHVX y TiKapHsX, 6e3mocepeHbO Ha MaiifjaHi poOuiu Xipyprivi onepanii, 06 BpaTyBaTn
XXUTTS IIOPaHEHUX, COPTYBaIN JIiKY, 3a0e31edyBany TPAHCIIOPT, KO/IU He IIPALI0BajIo METPO,
TOTyBa/lM KyJilll, HaJjaBa/IM IICUXOJIOTiYHY JOIIOMOTY, PO3HOCHU/IN Yall y TepMOCaX, YNTAIN
nekuii y Bifkputomy yHiBepcuTeTi MalilaHy, CTpiMuau mofii AyA TenekaHanis, rpaan Ha
MiaHiHO, JeK/JIaMyBany Biplli, paguin, AKi KHUTY IIOYUTATH B bibnioreni MalijaHy, HaMa-
rajncs nepeKkoHaty 6epKyTiBLiB i 61i11{iB BHYTPILIHIX CIpaB, MepeK/i1afani sl 3aXigHux
XKYpHAJICTiB, poTorpadysaniu, po3MaabOByBaay KaCKM Ta LIMTH, OXOPOHSIN OapuKay,
MOJIVIACS, PATYBaIU NOPaHEHNUX Bift Kynb cHaitnepis” (Tpay, 2015, s. 29).
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Artysta przywoluje zaréwno postaci historyczne, np. bohateréw powstan
kozackich - Zalizniaka, Palija czy Nalewajke, jak i zaczerpniete czgsto z ludowej
mitologii i literatury - Mawke i Kamieniara.

Rysunki i ich tytuly zostaly dopelnione krétkimi dookresleniami, ktore
wprowadzajg odbiorce w dwczesng sytuacje spoleczno-polityczna, np. 3anis-
nak: Mouum xonil, Cecmpuuxa: Ilomepnime mpowxu..., Ianiii: J/losu!, oraz
rozbudowany opis, przypominajacy krétka anotacje, jak chociazby Pexon-
CmpyKkmop cmoimo i 6uuikye 6ing kononaou cmadiony «Junamo». Lliei 3umu
6iH 00ueKascs Hazo0u unpobysamu céoi 06n1adynxu 6 60to (opis do Zalizniaka)
czy 3 ycvoeo Kuesa, nonpu nepewskoou [JAIL n100u 3603unu wiuHu, ujo6 nio-
mpumysamu 3axucHy cminy 6ozus. Yopruti Oum 6yno 8uoHo 3a 6azamo Kino-
mempie 6i0 uenmpy micma. Becv uac simep 6y Ha cmopoHi npomecmanmis,
gioHOCAUU OuMm i Kinmsaey y 6ik kopoorie miniyii (opis do Kotypokryszka).
W swoich rysunkach Komjachow odwoluje si¢ do réznego rodzaju (nie tylko
stownych) poréwnan tworzacych schematy myslowe i wyobrazenia o $wiecie,
aby uswiadomi¢ odbiorcy ich wzgledno$¢ i nieustajaca potrzebe weryfikacji.
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Andrij Jermotenko (Angpiit Epmonenko)

Andrij Jermotenko tworzy swoje prace, taczac sugestywne obrazy z roz-
budowanymi opisami. Chetnie sigga po mocne hasta nawotujace do wartosci
patriotycznych — czczenia bohateréw, powstania itp. Artysta odwoluje si¢
zaréwno do tradycyjnych tekstow ukrainskich (np. wierszy Tarasa Szewczenki
czy piosenek ludowych), jak i do kultury masowej. Najbardziej chyba kontro-
wersyjne jego prace przedstawiajg ukrainskiego wieszcza jako Elvisa Presleya,
Buddg i Supermana i in.

Yo

Jermotenko w sposob perfekcyjny gra odwotaniami kulturowymi, pod-
porzadkowujac je wlasnej idei. I tak np. wykorzystuje wersy poezji Tarasa
Szewczenki w celu wzmocnienia wlasnego przekazu. W innym cyklu z kolei
przywoluje posta¢ Nestora Machny, ktdrej przedstawienia wzmacnia tekstami
o silnym fadunku emocjonalnym: Wolnos¢ albo smier¢.
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Witia Krawe¢ (Bitsa Kpasenp)

Cykl grafik stworzonych jest na bazie form geometrycznych, jak np.
Bamnuk-keaopamuuk, przedstawiajaca postaé przypominajaca zolnierza
radzieckiego bez twarzy z kwadratowa glowa, otoczonego ramka z czaszek,
ale i Ko630ow, Kocmonaem, Pazspamnux i in.
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Wszystkie grafiki odwotuja si¢ do nowego pojecia, wyrazu slangowego
watnyk, oznaczajacego osobe obojetna, nieznajacg i niekojarzaca faktow
wspolczesnych i historycznych; neologizm powstal na podstawie memu
przedstawiajacego osobg¢ w wacianej kurtce — symbolu czaséw radzieckich,
takie kurtki nosili m.in. Zolnierze Armii Czerwonej. Odtworzona struktura
tego materialu pojawia si¢ na opisanych obrazach. Oprécz tego w pracach
s tez znane odniesienia do ekspansywnej kultury radzieckiej: Zolnierz
radziecki w uszance z gwiazda, czlowiek w kosmosie, rosyjska kobieta-
-pieknos$¢, postac z bajki — Czeburaszka; czy tez portret artysty i polityka
Iosifa Kobzona z btednym przesmiewczym zapisem nazwiska (por. Ko63o-
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-Ko6300Hh), znanego ze wsparcia wladzy rosyjskiej i separatystycznej na
Krymie i Donbasie.

Tylko cz¢s$¢ prac zawiera skltadnik werbalny: niektére podpisane sa po
rosyjsku, pozostate — po ukrainsku. Na kilku z nich sg obrazy obsceniczne,
niekiedy uzywany jest réwniez wulgarny jezyk, majacy na celu obrazenie,
ponizenie (por. Y Pocii mix Hoeamu nsana kypiya 3 pocamu). Taki akt obrazy
jest nie tylko zrozumialy bez szerszego kontekstu (Kaminska-Szmaj, 2007,
s.61), lecz takze pozadany, jak np. ten stosowany w reklamie — utatwiajacy
wchlanianie tresci i ,,ostabiajacy krytycyzm wobec przekazu” (Spychalska, 2012,
s.245). Autor siega po rym i stosuje go jako element czastuszki® — przynaj-
mniej cytowany wyzej i kolejny przyklad moga potwierdzic te teze: Bepxosnas
samuuya — pycckas kpacasuya (ros.). Nietypowe jest wykorzystanie liter na
przedstawionych grafikach - trafiajg si¢ wtracenia alfabetu tacinskiego (por.
grafike Bxycna kapmonna xonbaca (surzyk)).

Artysta chetnie siega takze do karykatury. W przedstawieniu dwcze-
snej sytuacji uzywat srodkow hiperbolizacji, ktére mialy wzmocni¢ walory
perswazyjne dziefa, w sposob typowy dla przekazéw wizualnych, gdzie
~wyolbrzymienie jest zwykle obecne w sposéb dostowny - uzyskiwane na
drodze zakldcenia proporcji migdzy elementami obrazu, z ktérych jedne
ulegaja uwydatnieniu, inne za$§ wyraznej redukcji, sprzeciwiajac si¢ tym
samym zasadzie prawdopodobienstwa domagajacej si¢ odpowiedniosci
mie¢dzy elementami przedstawienia i przedmiotami rzeczywistymi, ktére
reprezentujy” (Szczesna, 2007, s. 116). Dobrym przyktadem sg prace z cyklu
Piokicni euou.

Oleksa Mann (Onekca Mann / Olexa Mann)

Znany artysta przedstawil w Antologii... serie obrazéw powszechnie koja-
rzonych z rewolucjg godnosci, mimo ze powstaly jeszcze w 2012 roku.

Strona jezykowa tych prac jest rownie ciekawa jak ich skomplikowana
warstwa wizualna. W najbardziej znanym obrazie typowe jest mieszanie
w nazwie jezykéw - ukrainskiego i angielskiego: KONDYKTOR REBOJIIOLI]L

® Prze$miewcze piosenki, nieskomplikowane tematycznie i kompozycyijnie, czesto zawie-
rajace wulgaryzmy. Czastuszki maja t¢ samg melodie, za$ teksty sg zmieniane w zalezno$ci od
wykonawecy i sytuacji, zatem jedna piosenka moze mie¢ niezliczong ilo$¢ przerdbek.
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KOD/KRS: REBUN"“' I

Dwa napisy po lewej i prawej stronie klauna to imperatywy odwolujace si¢
do dziatan rewolucyjnych: buii nisux, noku He nonpasitomv!, buii npasux, noku
He nonisitomy! Formy odczasownikowe nonpasitomo / nonisitoms sa formami
uproszczonymi semantycznie, gdyz chodzi o zmiane pogladéw, i tak mialy brzmie¢
po ukrainsku. Klaun, ktéry od wiekéw w kulturze symbolizuje glupca, nicponia,
czlowieka nic niewartego, szalerica swoim zachowaniem o$mieszajacego siebie
i swoje otoczenie, majacy odwracac ukltady spoleczne, wywracac je do géry nogami,
juz w trakcie powstawania pracy mial o$mieszy¢ obowigzujacy porzadek spoteczny,
w czasie rewolucji godnosci nabral za§ wyjatkowego znaczenia.

Mieszanie jezykow, tym razem ukrainskiego i rosyjskiego, obserwujemy na
kolejnym obrazie: Cmepmi 6invuie nemae, ane cmepmo 600pim! Z kolei nastepna
praca, bedaca przykladem komiksu, zawiera kilka opiséw, réznorodnych co do
struktury i tresci: s3 to dymki z tekstem wypowiadanym przez bohateréw — wul-
garnym i obrazliwym - a takze ogdlne okreslenie przedstawionej sytuacji, ktora
zarazem jest tytulem tego dzieta (ITayanu 3 [Ipunyxk x...am moonuii nyx!). Uzywane
wyrazy zdecydowanie przyciagna uwage odbiorcy: naleza do tzw. leksyki nienor-
matywnej, m.in. zargonu (Ilayanu, nidap), sa tez zapozyczenia zapisane fonetycznie
(nmyx - z jezyka angielskiego look), ponadto tekst rymuje si¢: ITpunyx - nyx.
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Wykorzystany przez autora zabieg wydaje si¢ kontrowersyjny, jednak stuzy
przedstawieniu sytuacji realistycznej, pokazujac poziom sprawnosci jezykowej
pewnych grup spolecznych (jezyk przepelniony surzykiem i niewybrednym
stownictwem), a ujawnienie tego w dziele artystycznym moze nie tylko pro-
wokowad, lecz takze skloni¢ do glebszej refleksji. Do tego tez zacheca obraz
o nazwie Menm 6 adioacositi wikypi, bedacy parafraza Rycerza w tygrysiej
skorze Szoty Rustawelego. Wyraz zargonowy Mewnm ‘policjant’ w polaczeniu
z warstwg wizualna (ukazujacg funkcjonariusza w typowym dresie firmy
Adidas) odzwierciedla jego odbiér w spoleczenstwie. Na dole pojawil si¢ napis
Me | Ment | O /| Mori (Yac. ‘pamigtaj o $mierci’), ktory zostal tak podzielony,
aby morfem Ment funkcjonowal osobno, a w calosci dotyczyl wlasnie osoby
policjanta. Trzeba stwierdzi¢ — niezwykle przemyslany zabieg jezykowy.

Dla analizowanej serii prac Manna charakterystyczne sg wielo$¢ postaci,
chaos, wielowatkowos¢ i wielogtosowos¢. Niezwykle mocna jest wymowa
pracy Hiuna sapma...

Czyniac z niej aluzje do obrazu Straz nocna Rembrandta, artysta wchodzi
w dialog z klasycznym dzietem, wykorzystujac to nawigzanie do wlasnej kon-
cepcji. Jej odbior uwarunkowany jest jednak znajomoscia zrédla nawigzania.
Elementem laczacym jest tutaj sam tytul. Gdyby go pomina¢, odbiorcy trudno
byloby skojarzy¢ ze sobg te dwie prace. W warstwie tytulowej znajdujemy zreszta
jeszcze jedno odwotanie od obrazu Rembrandta — mianowicie podwdjno$¢ tytutu.
W przypadku dzieta holenderskiego mistrza jest to Straz nocna albo Wymarsz
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strzelcow. Podobny zabieg zastosowal Mann w pracy Hiuna eapma albo Hapso
IITIC, 36uparouuii 1imuvo20 ee4opa 0aHuHy 6 pationi nisdenHoi bopujaziexu,
chcac jakby podkresli¢ wieloznacznos$¢ swojej pracy. Tyle ze Rembrandtowscy
arkebuzerzy, czyli strzegacy prawa i porzagdku mieszczanie zamienieni zostali
na zwyklych wyludzajacych haracz przestepcéw. Zmieniona zostata takze cata
poetyka obrazowania — z Rembrandtowskiego portretu zbiorowego kompanii
pod dowddztwem Fransa Banninga Cocga i Willema van Ruytenburgha na
karykaturalne przesmiewcze przedstawienie mafijnych zlodziei.

Mr. BrownGreen

Prace Mr. BrownGreena (podpisywane tez M-p Bpaynrpin) przypominajg
swoja strukturg kolaz. Powstawaly przez faczenie ze sobg kolejnych warstw,
w tym przypadku wprawdzie malarskich — ale w sposéb sugerujacy ich war-
stwowo$¢, czasami nieprzystawalnos¢, czesto budzacy zdziwienie.

Przedstawiciel street artu nie siega po bogactwo jezyka, robi to zazwyczaj
bardzo oszczednie, ale czasem dosadnie i z duzym poczuciem humoru. W czeéci
obrazéw wykorzystal gre stow: skrét od imienia Mikona-Kona, ktéry brzmi jak
skrécona nazwa napoju, a zapisana cyrylica ma taki sam wzor graficzny; drugi
obraz przedstawiajacy dwczesnego prezydenta zawiera takze zdrobnienie od
imienia — Bimtonvka oraz cz¢$¢ imienia mronvka, ktora oznacza rybe z gatunku
sledzi o specyficznym zapachu - tanie jedzenie z czaséw radzieckich, jeden
z nielicznych ogélnodostepnych produktéw spozywczych.
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Nastepne obrazy nie zawieraja elementéw jezykowych, cechuja je wylacznie
wyjatkowe nazwy: Asipos — z blednym zapisem zgodnym ze sposobem wypowia-
dania sie dwczesnego premiera Mykoly Azarowa, Mepmeuii Anux — z obrazliwym
skrétem nazwiska prezydenta, Xyiino — wulgaryzm powstaly na okreslenie prezydenta
Putina, bepxymosuu — od potaczenia dwoch nazw bepxym-+Anyxosuy. Dwa ostatnie
przyklady mozemy potraktowac jako inwektywy, ktére ksztattujg jednoznacznie
negatywny i odpychajacy obraz osoby-polityka (por. DopmaHosa, 2012, s. 167).

Przedstawiony w dalszej czesci Antologii autor Iwan Semesiuk, opisujac sztuke
okresu rewolucji godnosci i odnoszac sie do powstatego wtedy projektu Zlob-
-Art, podkregla, ze artysci wykorzystywali tzw. jezyk wojny, poniewaz nie bali si¢
kogokolwiek obrazi¢. Thumaczy on takie zachowania jezykowe potrzeba reakcji na
wydarzenia, nazywajac je ,,;OCTpPOCOLa/IbHIIA [IEPETBOEHHIIT XYIOKHII IPOEKT .

Ten i inne projekty artystycznie nie tyle informowaly, ile odwotywaly sie
do emociji, spelniajac zadanie, jakie niesie sztuka, w tym sztuka ukierunkowana
spolecznie czy nawet politycznie. Zdaniem Moniki Nowickiej ,,zmiana celu
komunikatu z informacyjnego na impresyjny wymaga bardziej ostrego jezyka,
ktéry uwydatnia dychotomiczny, czarno-biaty podziat politycznego $wiata na
tych, ktorzy s3 z «<nami» oraz tych, ktorzy sa przeciwko «namp. Jezyk jest narze-
dziem pozwalajacym opisa¢ Ow dwuwymiarowy $wiat oraz nazwaé wrogdw tak,
aby sprawiali wrazenie realnego zagrozenia” (Nowicka, 2013, s. 125). Zadanie to
zostalo wykonane z nadwyzka nie tylko przez tego autora. Réwniez inne analizo-
wane prace (por. Ofeksa Mann, Witia Krawe¢) pokazuja rezultaty jego realizacji.

Iwan Semesiuk (IBan Cemeciok)

Prace tego autora powstawaly w latach 2009-2013. Te z okresu rewolucji
odwoluja si¢ do postaci znanych, jak np. Szewczenko. Cytat bopimecs — no6o-
peme wykorzystano w polaczeniu z nazwa Bad Terry i Hooligan. Przedstawienie
ukrainskiego wieszcza jest chyba najsilniejsze w swojej wymowie. Autor zasto-

¢ ,Cupasai, B skoMych ceHci «K106-apT» BUKOPUCTOBYBaB MOBY BiitHu, 60 aGCOLIOTHO He
60s1BCst KOroCh 06pasnTy. S HazBaB Oy HAaILly METORY BUIMCYBAHH M XYAOXKHIX IIi..IONENL, a e
i e HaTypa/IbHa MOBa BilfHU B [UBIIBHIN cuTyaLil. BoHa mpocra, BupasHa, BKpaii iHpopMaTyBHa
i1 [OCAXKHA PO3YMiHHIO MIMPOKMUX Mac. CaMe TOMY HiXTO 3 HaC He FaHABCA 32 HEIIMOBIpPHOIO
XY[0)KHbBOIO SIKICTIO TBOPIB, 6i/Iblile IPUAIAI0YM yBAry MUTTEBOMY pearyBaHHIO Ha 3aINT.
Ie 6yB TOCTPOCOLIia/IbHMIA IIEPEeABOEHHMI XyIOXKHIN IIPOEKT, X04a TOJi MM IIPO Lie Iie He
3Ha/IN, 3BUYAITHO. [0 TOTO MAaTOM CIIpaBAi Kpalile JOXOAUTH, 3HauHO Kpamie” (Tpery6, 2017).
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sowal w nim bowiem przeciwienstwa: nie tylko zdjal duchowego przywddce
narodu ukrainskiego z piedestatu i przedstawit go jako obywatela niepokornego,
lecz takze nazwat go chuliganem. Zabieg ten miat w pierwszej chwili wywotaé
szok, zeby w nastepnym kroku z calg mocg uswiadomic¢ odbiorcy niepokorng
i wrecz buntownicza postawe poety wobec niesprawiedliwej wtadzy, ktdra nie
liczy sie z interesami swoich obywateli.

Z kolei niezwyklg gre stéw przedstawiono na obrazie Horror imeni Bepvosku
(nazwa podana pod obrazem brzmi: Xoppop imeni Bepvosku), gdzie Xop (chor)
zostal wydluzony i zamieniony w horror. Posta¢ przedstawiajaca Ukraine
w reku trzyma sznurek — po ros. sepésxka, tak jak i nazwisko organizatora
i kierownika — Hryhorija Weriowki. W tym przypadku gra stéw jest niezwykle
okrutna, pomimo Ze nie moze w sposdb oczywisty dotyczy¢ bezposrednio
znanego zespolu, i tak jest semantycznie obcigzajaca.

WELCOME -T0 - UKRAINE

Wrazenie poteguje zestawienie kobiety z glowa w formie trupiej czaszki
w otoczeniu kwiatow, wstazek i nut — a wiec przedstawienie marno$ci i $mierci
dominujacej nad zabawa, radoscia (czesto pusta).
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Sam artysta tak podsumowuje udzial - swéj i innych — w powstawaniu
sztuki Majdanu:

Ha nouaTkoBoMYy eTami peBomioLii sycuansaMu fyxe 6araTbox XyLOXXKHUKIB,
caMe XYJOXHUKiB-Xy/IiraHiB, K y IPsIMOMY, TaK i B IEpeHOCHOMY C€HCi, CTBO-
PIOBaBCA MUCTELIbKUII KOHTEKCT MalifaHy, 1110 HaJaja0 IOMY OKpiM colliab-
HOI 11ie if cepito3HOi KyabTypHOI moTyru. CaMe 1ie po61/IO 10T0 BHYTPILIHBO
IIUMOMNUM, OCMUCAEHIIINM, MEHII TOITUYHNAM 1 61IbII NUBiAisaniiHNM,
a TaKOXK 3HAYHO iCTOPUYHININM. 3BMYANIHO, 3pELITOI0 HacCTaja MUTD, KOJIX Ha
Maiipani Bxe 6y/10 He 1O MUCTELTBA, ajle pOJIb LIUX JIIOJell y peBOMIOLiliHOMY
nponeci BuM3HauHa. MajiiaH cripaBpi cTaB nepopMaHCOM ycix daci i Hapopis,
eCTeTMYHUM ABUIIEM Ha piBHI BUJATHUX lLefileBpiB M0ACTBAa. MucreniTBoM
Ha MeXi TeaTpy i1 BiifHN, IO KyXe foOpe 3adikcoBaHe 3aBJsAKU CYYaCHUM
texHonoriam (Tpery6, 2017).

Thor Tycholaz (Irop Tuxonas)

Thor Tychotaz jest nie tylko wywodzacym sie z Wolynia artysta, lecz takze
zaangazowanym dziennikarzem. Jego motto zyciowe, ktdre przekazuje spo-
tkanym ludziom, brzmi: ,,Bynpre conianpno akTuBHUMM oraz ,He gymaiire,
IIO XTOCh 3pOOUTH IIOCH 32 BAac, OCKiIbKM Bce B Bauux cunax . Ten przekaz
determinuje takze forme i tematy jego prac.

Trzy zamieszczone w Antologii grafiki sg polaczone tematem krzyku,
druga z nich moze by¢ bezposrednio kojarzona z obrazem Edvarda Muncha.
Sktadniki werbalne uzupelniajg przekaz czarno-bialych obrazéw, wzmacniajac
dramatyzm przekazu:

Bin kpuuumo Hozo e wyiomo Knan do poma I reanmytomo

A exce He kKpux A npocmo cmozin

Hema Ha ceimi 6invuioeo cmpancoanuns Konu cnosa meoi ax 3eyx Konu meoe
MOBUAHHS He MOBYAHHSI A Kpuk Himuli w0 i 6e3 xpux nemumo Hemae 6ono
iHW020 Hix po3yminns Cnomeoperoi popmu manus 0yui IlJo demoniuHuM pyxom
i kopinnam Kopuye e2o nio ceésmxosuti myud.

W pracach Tychotaza dominuje ciemnos¢ i $mier¢, bezsilnos¢ i bezna-
dzieja. Biel, a wiec symbol duchowosci, pokoju i odrodzenia, zderza si¢ w nich
z czernia, symbolizujaca zto, grzech i wyrzeczenie. To jakby przestrzen walki
dobra ze ztem. Pierwsze dwie kompozycje autor buduje za pomoca figur
przypominajacych trumny i krzyz. Obie stanowig symbole $mierci, z tym ze

325



S.Romaniuk, K. Jakubowska-Krawczyk  Srodki obrazowania wydarzen rewolucji godnosci...

ta druga powinna dawac nadzieje na odrodzenie i nowy poczatek. Figury te
zostaly przez Tychotaza wkomponowane jako czesci ,,krzyczacych” twarzy,
ktdrych catos¢ moglaby przypominac plan cmentarza. Czy wigc krzyczy sama
$mier¢ — w kulturze europejskiej symbolizujaca tajemnice Natury i przejscie
do innej rzeczywistosci?

Osig ostatniej kompozycji jest wspomniany juz wiersz, ktdrego poszcze-
golne strofy rozdzielone sg jakby kolczastym drutem, nawigzujacym do obozu,
wiezienia, cierpienia, a ostatecznie i $mierci.

Tycholaz tworzyt jakby ze srodka rewolucji, sam do$wiadczyt jej trudnosci
i traum, m.in. bronil pierwszej linii ,,frontu” i barykady na Hruszewskiego,
jednak w najgorsze dni ze wzgledéw zdrowotnych na Majdanie nie stal. Artysta
przyznaje: ,,MeHi Ba)KKo IIpo Iie TOBOpuUTH, 60 A MaB TaM OyTH, aje TaM He
oys... e IIOYYTTHA IIPOBUHI, 1[0 MEHE TaM He 6y)10, He IPOXOAUTS i foci. Miii
MaiipaHs e Tpuae. He 3Haro, Koy BiH 3akiHUUTbCA...” (5, YCIO HiY MOTUBCAL. ..
i mropett 3aknMKas, — mydaHuH Irop Tuxonas nmpo Maiigan’, 2016).

Sledzac dalsze prace artystéw, ktorych dziela przeanalizowatysmy, trzeba
stwierdzi¢, ze dla duzej czesci z nich rewolucja godnosci — w bardzo réznych
formach - wcigz trwa.

Charakterystyczne dla wigkszosci form artystycznych czasu rewolucji
godnosci jest stosowanie réznego rodzaju powtorzen. Z jednej strony uza-
sadniajg je wzgledy estetyczne, z drugiej — funkcja perswazyjna, ogromna,
uzasadniana wzgledami spolecznymi i politycznymi potrzeba dotarcia do
jak najszerszego grona odbiorcéw i wplyniecia na nich w taki sposoéb, by
nie pozostali obojetni wobec przekazu dziela. MialySmy wiec do czynienia
z powtarzaniem cytatéw (np. z Szewczenki) i parafraz, ktére wpisywaly
powstale w czasie Majdanu utwory w szerszy dyskurs kulturowy. Duza ich
cz¢$¢ ma charakter intertekstualny. W wielu przypadkach powtarzano tez
cale dzieta - np. w formie graffiti czy plakatow - kiedy indziej parafrazowano
je w przekazach medialnych.

Jezykowe obrazowanie analizowanych dziel artystycznych mialo na celu uwy-
puklenie zawartego w obrazie przekazu, poszerzajac w ten sposdb jego zakres spo-
teczno-polityczny. Struktura tresci werbalnych czesto zawiera dodatkowe znaczenia,
ktore silnie determinujg 6w przekaz, poglebiajq sife perswazji, wptywu na odbiorce.
Czestym zjawiskiem przy tym jest uzywanie jezyka wrogosci, np. poprzez dyskre-
dytacje (wykorzystanie leksemow faszysci, martwy Janyk, ment, sigganie po zargon
i wulgaryzmy), a z drugiej strony - jaskrawa poetyzacja przekazu: wykorzystanie
cytatow z wierszy, piosenek, rytmizacja tekstu, stosowanie zdrobnien (Witiulka,
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Kola). Pierwszy zabieg, tj. brutalnoé¢ jezykowa, moze nie tylko stanowi¢ odpowiedz
mowg wrogosci na wszechobecng wtedy wrogos¢, lecz takze stuzy¢ zwigkszeniu
wplywu na spoleczenstwo poprzez wywotanie u odbiorcy silnych emogiji.
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Source

Mystets'kyi Barbakan: Trykutnyk 92: Antolohiia. (2015). Kyiv: Liuta sprava.

Imaging the events of the Ukrainian
Revolution of Dignity (based on the anthology
Mystets’kyi Barbakan: Trykutnyk 92: Antolohiia)

Summary

The source of the analysed material is the anthology Mystets’kyi Barbakan,
only 300 copies of which have been printed. It is a collection of works of lit-
erature, journalism, and art from the period of the Ukrainian Revolution of
Dignity (the so-called Maidan) of 2013-2014. We focus on the works of art
containing both words and images and we combine approaches from language
and cultural studies: the imaging devices used in these selected works have
been analyzed using the tools of poetics of literature and media, as well as
linguistic methodology.

Srodki obrazowania wydarzen rewolucji godnosci
na Ukrainie (na podstawie publikacji Mucmeuyvxuii
Bapbaxan: Tpuxkymnux 92: Aumonozis)

Streszczenie

Zrédlem materiatu do badania jest antologia Mysteckyj Barbakan, ktora
ukazala si¢ nakladem zaledwie 300 egz. Jest zbiorem tekstow literackich
i publicystycznych, a takze dziel artystycznych z okresu rewolucji godnosci
(tzw. Majdanu) na Ukrainie w latach 2013-2014. Analiza wybranych utworéw
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artystycznych zawierajacych dwa skfadniki - stowo i obraz - zostala dokonana
w oparciu o podejscie lingwistyczno-kulturoznawcze: sposéb obrazowania
w wybranych pracach przeanalizowany zostal za pomocg narzedzi poetyki
literatury i mediéw, a takze metodologii badan jezykoznawczych.

Keywords: Ukraine; Revolution of Dignity; the art of Maidan; imaging devices; text of culture;
poetics of literature; stylistic devices

Slowa kluczowe: Ukraina; rewolucja godnosci; sztuka Majdanu; $rodki obrazowania; tekst
kultury; poetyka literatury; $rodki stylistyczne
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